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HMEAEBRTAFEFXEF.BHFNEETF L R L K Jonathan J.
Webster # 3 F % %, 3 % F Continuum A 8 § 2002 £ 5 4 H K
HCHE AL EXE) B4 105, L4BEF, LEAFERUERE
Continuum A E WENKE, AT XEAFTEEANE K. FL4LER
XA EEARE IR, XAREREHMARESFRAN —HAE,

BUREEFARZARR 20 LT —HEANEREETF
Foh BT F A, W R, SR EE SO £ R K- FE UM
WERERBFERRE - FEa, AR VEFR L. BHARXENEST ¥
RN ERE G BFIRASIAENEESLENRL Y IE
E.OWRAABHENERA R ETERRA A ER NG N EEL
MEXFLEMATFERMAATEARET RN HH ¥R . ADH
FROFTRBRFR. ERXFAR S ENAAR R DA E T X
AU EWE T TR,

(BFHAEXEVETENHREEAETENEN . IR ZFAEY
BB T ZEAMMEEFERAAT A, AP EET FHERBE
. EFHNANFEEEALATELN L EFA BN R FFT L ERK
HXEARWBRKIEC(XEINS 8 X R R FHH & LIk, AKX
MEXEAXEIWHMEE - AF¥FRLWEHE, AREEEFHA X
AERALRAMALUNEERBETERHER, A, L EAFH

O HHB R KRER FRT ARAYRBIEFTHFMIL), MR KEHIRA, 2005 9 A .
@ WPHEBIKENSEHALR), GERRFEFR-FEETNELTD 1991 F£55 1 45,5 4957 |,
WARE TRESR CERIFE, —ARH——SEER TN TR HE R, 55 200216 T,



ON GRAMMAR

WA R T R AE DA 10 B(XEVF B, 4 E 8 XA HE
AR X, BAT BRI ML R R A,

(XEVEAR B THAEFA TN L EEE X RAEL LT 4%
WETNE, BAEYAFAARNE (S8R, HFTHEEM N
THENLEER, DXER . FAALTEE T LHAR(E 1 A7
E3E) . BA KBEREIH YN ETEFANED LR HY S
B, HTEBESEARRIG — B 2 M, %Al B4 b o B E
RAMAE (B TR, EFAF AL BEEE —FHRHKREE
B BEESFANOTEORGAE LK EE T B A EE T iE
BE 2R ENBNAREL BRI RIE, HAEEHEE
EESEANNEET WA AT AR AL AP, # K
HoME MANZFEI0AN“EE5H-L" EERAMTE 4
“EEEHET, GAHREEASAERT, A A A REREREE
FEEATAARE TAGA IR EEA R AN 57 XFHEANAL
BB FANKAEE, 0L T 2ARBEH R, HHEL T
BR KB CELBEWHE, BLEHELA TS B EE W
ELEEETSHERRGERE S RPE 6 ), XA EF £ 3|
FH R AAKRAE D,

Br (X EVRBAE T HALE 2002 £ L ER SR 4 %, B
BAEHALENERBERARAERNE - S BEMET, 2K,
HILESAA—ERHXHKG . EHTR. G TFEL, 42006 3 F
26 HH A AR EFBRTAEY “BLEEEHAE BT Q"
RIAL L MTHEEA FRELEL-AEAETE WE 5 H
£ #42 & B F # (appliable linguistics) WK B EAR B W T &2 L
BEMELREALE HTENAR UL BERMBRETELR
£ TS EEE AR B EEFRRAERAM B WHT .,
MEAFEE EMEXMARENEREFARN . RAYHEE ¥
EHHELEFTERRRMNRY KB L ETERAF YL A2 4
% 8y B AR,

EM(BAEXE)RREEE I N REELERUSE . E45
W EEEFATEEAER, A LET A,
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e £/ 50 £, M. AL K. Halliday (4L — BEERME MK RGN
BEEEYHEAXE-ITHEIES¥EHL, B— 1 "EHES %" (appliable
linguistics) iy, HALEWE R BEERHGETH) FIWMBEE A John R.
Firth W REGE R A RERN .23 T 50 EMHEER, N R % ER”
(a theory of syntax) .“iE 2" (a theory of grammar) KB T — &
MARIE S Hi8 (2 theory of language) . B E R L AL 1, A%
BRI EREAH Y EEH MEXR VLA EHRPO B ERPHER
G E CEDEE B PD s MNATFTAXMER B AR FME B A EEHRE.
JEM ., ARG ITIEEIE S % # (4 Christian M. . M. Matthiessen) 3 B 5
HNTEALE NS RME R A — SN XX #1TY B (W James R.
Martin 24k —~HEM ER B FHAOMR, FREET9ENER . A
— 4 T 8% g X 2 PR 0 S B IR 4> #4718 1E F1Ab FE (40 Robin P. Fawcett
ZHEXR-HABEXNREWEESTF PO AEER#FITHRMEE,
Fawcett 20000, MABAH — KMt FHFELHFALEHELE N FLEFR,IH
BB ARFAXNTEREL, APEBAESHE — KM% EAE
MEREDNEEIE T E PR AN A, 93k 9% 2 Jb 5 K2 509 B L %2
(Z DL B R KA PR (22K F 2005),

B A IR T K57 #9 Jonathan J. Webster #04% 45 8 B (EL 30 £ ) (10
EBOWETHA BT LSO FRXTRENRETHFHNRE., ZERLEN
B8, BAR(RERER).

XEGEEEIWET 16 BITRiBERENLEX . KR IS BRELE
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ON GRAMMAR

Kk @it 30, A B EHALE L T ALIE TV R TG /Y, TR B R4
AN XEFHIE I AR TIHE RS MBS FRENE L, TUXRE
BXHEHRERIE:TARNMMA”. ELRERRN 5 RXEREHE =TI
Are s (1) 6 FREAME & B B 318 30, () 1R —/ M — 155 (3D IR 5 5L 5
AR 5 RIE I EHE B 1951 4E 8 2000 4. CEFHXEREA b
AR N EAHLR .

— EALTER SR AR A

XE-EAAGEALEXE) Q0B BERITAIXNEREN., &
FLER S EFFR MR EE - A REEMmE S|/
B8 FMRIR BRI E A Z ARV R & B C i 5 =) 8, w2
AT H M2 B A 5 B SRR T AR (W) A 42 A9 (a8, 6 4L 73 /95X
MR GMARNFEEX MO CEHEEN. A CERBRIESEZA
WT I3 EMEBEFTHN. BHb S EAALRNESHIIN R EFNES
BT % M3,

AL TR B T B AL BB S IR B R R AT R R, 4 AR B ¢
£ 27 (neuroscience) (X KM HH RO WA BRAEBESHRE RNE R,
fian, " & ik F %" (developmental linguistics, Bl iEF J 8) M “wHiE 5
2" (pathological) 5 “IiE K18 5 2" (clinical linguistics) iX $o 22 B #84 BH W
PMHABE . BN EREZBMERERAROE M. AHALEOE D, 5t
AXTERBESFSFOEFT I MRARWCEHILECEIE 4 5B (B ILHIE
M.

HILBE R, AR ¥ XMBTEN T REWEROE R TR
#Ui . R # Louis Hjelmslev,Sydney Lamb #ifit A & # 3% B M LBl 0y
A 5 33X 28 5w % At AT B TR F A BRSO BT O B0 AT Ok 5 Bh AL R iR B,
Lamb ZEZ B 4N FMEFFXNHFOEA T HARARFACHES,. &
MM R S AR e R B REEE B, EESHRAES
ISR EM MR L J7 . Lamb MEEALEG ML Z 4. HILEINN,BESS
R EAE R AR AR R AT R A BB B KiE S ME -3
A, 1R 5 KR B — B8 4y — & K 8 s I AT 76 b BB 35 B, K AR 9 % A &8
NEEZSH. EBEHN. E55Hd 40 FERENXR EFTEIHNER
ZRFEVWEH S HBR BT UESME MK RIS, BE55Xh—-ELERE.
WA EEMENS X EFEHE., BEE5EENXRZ MR ETHE, B

X
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ZREME MR S HIESHMRBEEEN.

REHIEKR T Firch B RELS A S0 A ERRIES A, B
EEYEHSHE . BMIFFERAENEMAERRES B, HiLEA
L EEHREREHE TR OEE ¥ AR BERE . LEBE R
S BRI VEAMERGTENE 2 U HEF EFULE
¥, MHESHERAAMFESHE IR RIET A GRILEFTEHE
FHIP 0 B2 43 SR 35 (A0 Noam Chomsky) JE 5T B 89 Xt

FEVMEAMBERERNERBESTFHRERTHEANEL, F
LA S B AR A A8 W] BE R 2 B T PR AR 4 A7) AT LA AL BB K R R R
RAMEE., AT XSHRAE#FBER . BEEFFRTUHE - LR EELER
EE.MUEH -SSR ESERSEIPTHENSESEFENXR. M
RESAHREEEFZACAENIEERGDF. BHE, BE=HRTRHIE
FERATMOUHAARARZHAEARDEMEZHN., EASH: It 2B
EHW B RENBEMERMRAARZLE TH? N AEFH
RHEERBHEZLE™] WTFRUNBE, SALEEFRRRT BEE
Randolph Quirk i} 7F #¢ B 42 2K % B 8050 3 18 B 5 18 2 AL S8 4F 2R B
EHERES Y. EERS R EREE X R, 35S RS,
FE60 FR . EHEAETER IO AR ZEMES AN, EIR0TH,
B EMESTFRELIER N T 197 (data-oriented) , A & H 22 X i 49 B K
B, BAKREBAHARNERS EMMESHRILL, HEEEPRKE
FHOAARR RS E S WA E S 1E 18 T #H R AR 6
. BTFXMARTEZRET O SHERESFEHOIRSE, B G k5
HRETHSESFXIHENERN, FHROREXHERTHAN.BEM
HMEREERAT¥MH % MAREFTY. BALEANN. BELERE
EEMER%GAR.BAEMNNESFBEBRBESMNESTHEA. BRK
AMEES RS AL EHBERRERERBIBENN BT RAEEER T
PABI/R (instantiated) G A B M XS B ERA¥REBEXHBIR. B R
GREETEREIHPHOESOBE., BNk, 8L Es ., RO ME LB
BYREE EFEENZFSE FZAUBRIENESZFEMES IR
K EREE, WRBEMNEEZERFDRMNBRENER RS,
HEMEEEM.

XTF “iE 5 | ” (linguistic universals) 61 81, & % £ 5 Hjelmslev 1
Firth —#, X4 TS OB AR i 8E . B0 W eE DL KX 3890 i BE 2 (8] 19 %
FRABESHMBE L BRAEHEATHANEKEST OB, XK
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ON GRAMMAR

R TUR AR RS A ES TR AR . HEEE,
RAVEBA A ERBE AN FE T R ERAACIE. BRATL
VAN F) 85 5 A A (R B PR IS T G (E X SV BE A — E B R A RIS F R ST,
AXBEFH-BHURESARNXRELESEERNE T E S AKX
BRI,

=, B—W . XRTEARAB SR LE

B R TEAGER R IR T 38 W85 (category) |
“H5#” (structure) \“27 (class) \“Z&” (rank) X B AR E ., 0885k
JaRFTF 1957—1966 X 10 £, XEWXHITIBHERBE SR T &1L
BRSBTS FHEIE K EA, B M A 8% 35 ¥ (Scale and Category
Grammar) , BRT i€ “T0BE” . “G5 7, “2K7 97, “B A7 (unit) (R B
(system) LA B BT Z A # 26 RAb, 55— 843 6918 SR B (B B 7“1 B3~
(exponence) .“¥§ % [ 7 (delicacy) FHEM S .

F-RXEGE I B EBEMINTL2EMBMEBENEFE"ERT
1957 4F i SCRTEG R R A B Firth M 3 2 A LB T E DA EN /Y
B EHTRARN, FERNRETHANE X T EEDGEN R B & M
) B

FORMXEGEAERLEE EENTEESFERNEELL., &
XA, HAEZS Firth BT ¥BENER, BWERTY - EHIEF
FHEEHAKERESRS Firth WEERAZH09; B, M Webster i
e A, S AL A0 B 16 B 5T B 37 (neo-Firthian) g B RN IEM, B FL &
HSEFEANSS Firth it 5 BRENER —XHPHANE, HET
Firth RA XM ERATELH ., HHLEEXE R SCPXTSAL” “EH”,
“R7VURGETXEEEW T A EMITE, - ERITEZE R
R, A—FEAEEMNS“G” HH"M S EE B AREX.

BoRXEESTTHMAEREM S XNRR"RET 1963 4,0l
REGEHEBONXAMNRSRREGERRONXR. XEEHNLEREA
Pidh, — BN BINF” (the place-ordered) &4, B — 1B “BEE N FE” (the
depth-ordered) (W #RFIT) 54 . FEM BIF A, RF DA AR H AR
ARl LU B, B RS T B, XS, A RS X AL TR —
Gty A A0, 75+ B 55 (B 80 my friends have
arrived) H, ¥ 18 51818 2 HI XF B “ 42 18) 17 41 7 F0“ By im) A1 40 7 5 ixX o o2 BT 45
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¥ 5B — R & oL, WA BE 22 0 B4 | TR — 28R U B (B0 T A RBUT .
Flin, - E£i&+HI18E +HINE” (W HF I John saw Mary) #3, “ FiH” 1“4
BEERE X R “AIRRA” B BT S BB R R SRIBT S HIMETR X
RRA—HR XERSZEEABENXEER.

WA RBEIUT GRIFD &b, — A EMm s ERETE 'L, X
BE— R IR T —A“ 5" (progression) , WWEt B H B T BT R
Bl , %15 A9 “he might have come + if you had told him + when you rang
him up + while he was speaking 4 before he went away” 5 = 1X B B &5 44 ,
EAMBRAOUMDEERETHER., £ -XEBEINFGRID SR P, &
MR E R (rank shifO L. 40, 7E“the man who was in the office”
F1, /Na]“who was in the office” 7E“4%” 5 | bk 4 17) i7] 4 “the man who was
in the office” &, BTEX B A AL T £ 1A H 89— BL4T .

FHEXECRE EELCEERTRAG#H R, EdXMBEHAEGER
X % (syntagmatic relation) il I & {& 3¢ & (paradigmatic relation) f X 43
KHAREMFERMRFHR.

F—MOaMBER—BXEGE S BE)EXTFRUBET"WiITiE. XEH
AL#EXT P. H. Matthews #t Rk EIR . /RE Matthews s LB
“RIBWRTHTEA B EMNTHATAIREEE- I XTESHERNR
B EHALEA R, SXMREBRA XN R EBRESMEY. X486 —1
XTREHBRVHERZ . NFEF BT VNRE.EMNRAE . SHEAFHARS.
p) R B A e R

. 55 &5 il —/Ne]—iER

X— A T AL AR 19 4D 60 EAR AT 80 ER PN RS R
BHER.FRRTHABHARRERNER R A ERTRELELN.
M —FAr aie 30 RATAT LA M e AL AT M a5 F IR ER E
N T A EE S R R ey R e .

X8R~ CE S 6 B)ERNIETRRMENL”RE T 1966
4, %0 TE C.E. Bazell % AN 4% Firth M 4B IS CHE(LE T R,
AR EEIHETE T PRI AR N, EEHALEER WILER 5iEEK
AR XM AR LR EERE @, A RRALYNIT@E.
TE 3% — 5 AR 8 AL A X EC B9 “ 45 B2 ” Ccollocation) [a B A7 T HE B8 A 893+

%
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ON GRAMMAR

7 EYESEMIIE T EE" AR T 1970 4F,INE&ETE John Lyons %%
HCESEHAE )P, EXFEXED HILES - RKULBRGEAE T iF
B =KIUThEE (B SThEE AP BB B R Th AR . XFRIB XM REThAE
BEHPREEEER MR REE T EER AR,

88 B R UG RKA K BTG M R 2 BN R [F] 1 T RE X 5 2 28 RY
W E"EFETED.J. Allerton % A 1979 £ 4% .8k 25 William Haas B8 3
BT VTR FES . RGBT, XBIR XA BR7HMAER
THTHEMEBERZEB LR AT TE XX SRBAZE B KRR, BB WA
AT AR GERDIRREAERI VG5 E S ¥R,

B0 B 1981 11982 F R MBI RIS L CIBREE XM/ —
SRR B RENS/NINIBEE ., X -EHRRERER
AN RS B R REMB/ NI, sl ER 2l RN,
/AN RN R AL, RS RT R ILRHR M, B S5 HERER(E
B HAGEAOKREE., BAHLEV RS B EREM/NGHHEE
AR B THE T E01 2 A By AR L

FoWMAWEE—EGE 10 ) EESIE I OGERTEERT 1985
F, xR XER ARG EENA TSRO LEST (4N KA
M =AU AR E P, XIS SRS Mg 428 10 N8 A
FAo R b s CEIERTE PR RE R 2), a0 s a8, BlR s 4
Mgy AR GEAXSERERERRRER, X FEETTHIEE
S T DL BRSO T SR R 25 A O ik I MOE R T

i SR =ER . YU 5 50

X8R TESHMRAPHILNERERNFE, HERE 1%
B & RPN BT R BT A WIE M R, HIE S E AP REEE "Lk
& UL Gineffability) . MIHABER — &, B S FHAUTRZHEB KN
REBMTES EESEHART CETUREETEE. X HoNE
—RoCE (HISE 11 8D R IRE TR A G T A R T 1984 5, X HEITiR
T EBEFUEERSF#MAETHRAFL. B THRAEFRIMNERMF
HRRSE FTURNMARTNBREREDEEBEEERI AN A8
BIMART . S$ALEAETR EETHRE N2 T SR EGHRI8F T, 8
FILESEPHIEE LR EENRN. SrLERT IR, AR Sk
WHESASHEAEERBEL. B, ROV ZEHETNES, 238K

Xiv
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FEEN . ATURAEENAE. RERIMEECEGEEHEATCHTHST S
F ARBMNNIBESEHR PN ESGBR A fEEBATES R,

BETRME 2ETREMNROLBEANBTEENEL  XEXERRT
1987 4, EIERFHEHS RIMATLAR AT EIRA . BIMM O LEENE IR
BRI B ERE, O %5 S EEEE RS SR EICE E (lexical
density) FHAER . X -ENHREENE RS AL EF FEESE
B2 OLEMRFRR OLEMPRENZFONEEFEITE T OKE
MAMENBEXEREFR. REFEATMS, OLENPEERAREN
ERL I, BB - MEFTFI BB, BN IR RNEEZ WA,

BISERERREIBENM?”RET 1992 £, X ERX 4T “4k3”
(realization ) Fl “ #} 78 7 (instantiation), [A Bf & Xt “ 2 8 & =7
(protolanguage) .“JG L4 ” (metaredundancy) . “i& P 2 ” (grammatics) 2 &
BEMEETIE, EX 2D, HLEENTERES HUNESTHLRE,
HIAK BEXR-MITH  BXAESTSERUNCEHEE, BXENRBE
EREN.

FUBEEESHAEEE - ANEAEMENME"E T 1998 £, k£ T
2000 4, XEFH LM EEHITHRBMNE L FIBEEMRR A “EEE.
HAEAN BEASHURANER; BERATERIEXNER,. EEAL
ZEMEL; MAMEL -, ERERMNARBEMN TR, 82 EERN
PR AT H EATE K D] FR R (RS PO R R R i A S B B
BERIMAMALHFAMAOLER. ROKHRIEBSNER HESE. B
LBATURPFTIER R B RS BREREARMBIEENHEILE.

CEEEIXABRXENEGE —RXEGE 15 B) WRBE BB MIE
BT NERRT 1996 4, EBEFTEHAD, “BE"XIRBEERAEH
XEHAERAUBEERGANETRETH—TER),, WA LIRiEE
BR5E. KRS IES T2 iERMEEENERAT TR 4
HALEN SN AESPHENESMIEEMENESRIEERY. BEE—1
KR AR 2R MEENES, MEEEE— B EHEE;
HEARETA GER, MBEEREMNELEANENN. BETUARSR
CBRITEEARPHEREE, AR SXR REMRST RS S
B BERMREARBREEZMEEAZ MM SR, XEBIXEHIT
TYEBERZBRY S —PMANBEREREARNSSNE, HiLEESR
BEEXIAREBENIRETRE BRABRMNAARESHRZEREWES
) IR AWRN ZA TR IE LR MRZERE (BIEES .
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ON GRAMMAR

WRTAT R, AL ERM EEE T ¥ HEEN RN AR E L S0E kB
ARERD., XTEENAREERKEINEESFHEIL. 0P, KA
AT LU B H A A R R X N S R £ R GE (L B SRR B R BB
MR E  RGEUBEIER REMRBIES % IEIESFH.

FERg U, AR B ARTE R BT R AR A . 540,60 4 4% d0 35 L i sk 4L 1%
KR FEEREM MEBEE (RIBEIFNE 1 ECRBE EBELEY
(Halliday 1966) ] LI 2 R GEEIERE S B LR EE LiF, AX U B
AR L E WAL, (RIBRPNE 7T EESEHMMES
HE” X B ALAE & R T 1968 4F (Halliday 1968) iy SCE 58 — R IZ M R4 1E
A DI RERS Sy (B . 2B I EE B B INRE IS B I RE, ABRINAR) #E4TH
BN LARNERZEDREHEMSTIEMNT T HRE S, EiE
AER L2 B IhRE, RA APRIIRE B A 2 sh, X = A ThRE 3R 40 5 R B Bk H
“JLIIEE” (S W EE 3L 20000, #HAL{E (1985, 1994, 2004) MIC I REIE B S
EIMRBENERREENE R B EEFERT R AL NEEEPH NG
W, MARTREEEENRE M. ™R, RRITRHARSE T
BETR IRV IX A ARE, R ATRLZ R B R GE7 R “ Th 6™ B0 K &6 43 s 4 SR 3 A1
CRGEURRESTFE MAZERER T “RE T REE L LM E £ 50N & (i
WIS PN IS . WREHEIL AN S E—NE S EEXR G
AT RSB E L8 R SR R SRR W . B E A (e,
Martin 1985; Halliday & Martin 1993 ; Lemke 1995;Christie 1999; 3k {84 .
B 2AE AT 2005) K404 (4, Martin 1985; Martin & Veel 1998), &
= 4 AP ES B 3% (40, Matthiessen & Bateman 1991; Fawcett, Tucker &.
Lin 1993; Steiner & Yallop 2001) , #t PEHE 1B 43 #7 (4N, Kress & Hodge 1979;
Fairclough 2003) , 2B & 16 15 4 (1, O’ Halloran 2004), 345 28 WL BF 5%
(1,0’ Toole 1994; van Leeuwen & Jewitt 2001), 4 &4 24 B 2 (41,
Thibault 2004) % %5 (53 £ I, Matthiessen, Teruya & Wu 2007). =A% H#i
HoHA RN RENREETFREHET %, BRI B 5 5 ™
A IT (ZWEEXVE R 'L 2006),

MR FTE" XN RENS, CRENNEN ZEQE“RE S
EOMCREUNEET ¥ BRMIIAE + ¥R EEIMEEXZR(ZR
Butler 2003 ; 4K A4 = 18 . 8 246 2000) BB F %6, A L Ekp,

XVi
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WA EEEE"RE IEESE NN, XEM I NEZERET X
FE X,

FEHAENEEESEP . A=PEX . BENERRIEX, Bt
FEZEBXRMWFAILIBEERERA MX -BRXHLTFE=ZRXHNETER
(phonology) 35 & (graphology) KA, BR(EHILEXEIPHE 1 &
GBS I R 8 £ B R WL B MR, (H g R T H At
BABRURESSHMEHAME(NES S8 E. BS54 4.55 Y
HRBE),

EMEALEAGEEEIRNE 15 P FTie, “IEE7 XA ARG & % L
HEMAREHY,HAIEEIUIEES RE TR MER, Wl LIEiE %
o URHEAR ST SEEE TR A, Hit, 78 Mg AE
WEON W EFEEE AN AREXE X,

&% Xk
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